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@ 1 Wichtige Sicherheitshinweise

Kennzeichnung der
Sicherheitshinweise

Verwendungszweck des

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie unbedingt
[:E] dieses Dokument durch und bewahren Sie es griffbereit
auf.

D%

Gefahr, die unmittelbar zu schweren und irreversiblen
Verletzungen oder zum Tod fuhrt.

D|

Gefahr, die zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren
kann.

VORSICHT

Gefahr, die zu leichten Verletzungen oder Sachschaden
fihren kann.

>

Das Gerat darf

e nur von Personen benutzt werden, die in der Handhabung unter-
wiesen und ausdricklich mit der Bedienung beauftragt sind

e nur unter Aufsicht betrieben werden

¢ nicht von Kindern benutzt werden

Das Bedienpersonal des Gerétes ist vor der Arbeit zu informieren
Uber

e die Handhabung des Gerates

e vom aufzusaugenden Material ausgehende Gefahren

e die sichere Beseitigung des aufgesaugten Materials

1. Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise unterlassen.
2. Nie ohne Filter saugen.
3. In folgenden Situationen Geréat abschalten und Netzstecker zie-
hen:
- vor dem Reinigen und Warten des Geréts
- vor dem Auswechseln von Teilen
- vor dem Umrusten des Geréates
- bei Schaumentwicklung oder Flissigkeitsaustritt

Das Betreiben des Gerats unterliegt den geltenden nationalen Be-
stimmungen. Neben der Betriebsanleitung und den im Verwender-
land geltenden verbindlichen Regelungen zur Unfallverhltung sind
auch die anerkannten fachtechnischen Regeln fir sicherheits- und
fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Seit 1997 gibt es eine neue Einteilung der gesundheitsgefahrlichen

Gerates Staube und diesen zugeordnete Absauggerate. Die Einteilung ist
geregelt in IEC 60335-2-69 (weltweit) und in EN 60335-2-69 (euro-
paweit).

Der Sicherheitsaufkleber auf der Maschine enthéalt folgende Warn-
hinweise: Dieses Gerat enthalt die Gesundheit gefahrdenden Staub.

2 "MAK = Maximale Arbeitsplatz-Konzentration
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ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

Entleerung und Wartungsarbeiten, einschlieBlich Entfernen des
Staubsammlers, durfen nur durch Befugte durchgefuhrt werden, die
dabei geeignete Schutzbekleidung tragen. Der Betrieb darf nur er-
folgen, wenn zuvor die komplette Filteranlage eingebaut und gepruft
wurde.

be mit MAK-Werten" > 0,1 mg/m? sowie Holzstaube. Sauger

dieser Staubklasse werden als Gesamtgerat gepriift. Der
maximale Durchlassgrad betragt 0,1%, die Entsorgung muss stau-
barm erfolgen.

m Staubklasse M (mittel). Zu dieser Staubklasse gehéren Stau-

be mit MAK-Werten", samtliche krebserzeugende Staube

und Staube, die mit Krankheitserregern behaftet sind. Sau-
ger dieser Staubklasse werden als Gesamtgeréat gepruft. Der maxi-
male Durchlassgrad betréagt 0,005%, die Entsorgung muss staubfrei
erfolgen.

@ Staubklasse H (hoch). Zu dieser Staubklasse gehéren Stau-

Gerate, die in Zone 22 verwendet werden kénnen, sind als

Typ 22 Sicherheitssauger gekennzeichnet.

» Diese Geréate eignen sich zur Aufnahme von Staub der 22/
Staubklassen L, M bzw. H.

e Zone 22 ist die Bezeichnung fir Bereiche, in denen brennbare
Stéube nur kurzzeitig auftreten (d.h. weniger als 10 Stunden pro
Jahr).

e Maschinen vom Typ 22 kénnen als Staubabscheider eingesetzt
werden.

Alle Sicherheitssauger missen uUber eine Volumenstromiber-
wachung verfligen um eine minimale Luftgeschwindigkeit von
V., =20 m/s sicherzustellen.

Der Sicherheitssauger ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22 eignet sich

zur Aufnahme von:

e Nicht brennbaren Flussigkeiten (Flammpunkt 55 °C oder héher).

e Sagespéanen und die Gesundheit gefahrdenden Stauben, ein-
schlieBlich Stauben mit MAK-Werten, Krebs erregende Staube
und solche, die Keime und Krankheitserreger enthalten.

e brennbaren, trockenen Stauben in Zone 22.

Das Gerat darf nur zum Absaugen eingesetzt werden, wenn sicher-
gestellt ist, dass keine wirksamen Zindquellen eingesaugt werden
kénnen.

Leitfahige Absaugeinrichtungen, z.B. Absaughauben an Maschi-
nen, und leitfahige Teile von Bearbeitungsmaschinen, z.B. Geréte
der Schutzklasse I, die nicht Uber das Gerat geerdet sind, missen
zum Vermeiden von elektrostatischer Aufladung anderweitig geer-
det sein.

Beim Auf- oder Absaugen von brennbaren Stauben in Zone 22 muss

YMAK = Maximale Arbeitsplatz-Konzentration 3
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@

der Staubsammelbehélter bei Bedarf, jedoch stets nach jedem Ge-
brauch entleert werden.

Das Gerét darf nur benutzt werden, wenn alle Filter, auch der Filter
fur die Motor-Kuhlluft eingebaut und nicht beschéadigt sind.

Stellen Sie durch regelmaBige Reinigung sicher, dass sich kein
Staub auf dem Geréat absetzt.

Das Gerat ist nicht geeignet zum Absaugen an laufenden Bearbei-
tungsmaschinen, die Ziindquellen produzieren kénnen.

Bei Entstaubern muss eine ausreichende Luftwechselrate im Raum
vorhanden sein, wenn die Abluft des Geréates in den Raum zurlick-
geht (beachten Sie hierzu die fir Sie glltigen nationalen Bestim-
mungen).

Das Geréat ist fir den gewerblichen Gebrauch geeignet, wie z. B. in
e Hotels, Schulen, Krankenhausern, Fabriken, Laden, Blros, Ver-
mietergeschéften

Jede darlber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestim-
mungsgeman. Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Her-
steller nicht.

Zur bestimmungsgeméBen Verwendung gehdrt auch die Einhaltung
der vom Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und In-
standhaltungsbedingungen.

Transport 1. Vor dem Transport alle Verriegelungen des Schmutzbehélters
schlieBen.
2. Beide Einlassfittings am Schmutzbehélter mit Stopfen verschlie-
Ben.
3. Das Gerat nicht kippen, wenn sich Flussigkeit im Schmutzbehél-
ter befindet.

4. Geréat nicht mit Kranhaken hochheben.

Lagerung 1. Gerét trocken und frostgeschitzt lagern.

4 "MAK = Maximale Arbeitsplatz-Konzentration
Ubersetzung der Originalanleitung



Elektrischer Anschluss

Verldangerungsleitung

Wartung, Reinigung und
Reparatur

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

—

. Gerat Uber einen Fehlerstromschutzschalter anschlieBen.

2. Beachten Sie, dass beim Auf- und Absaugen von brennbaren
Stéuben in Zone 22 Verlangerungsleitungen, Kupplungssteck-
vorrichtungen und Adapter nicht benutzt werden durfen.

3. Anordnung der stromfiihrenden Teile (Steckdosen, Stecker und
Kupplungen) und die Verlegung der Verlangerungsleitung so
wahlen, dass die Schutzklasse erhalten bleibt.

4. Stecker und Kupplungen von Netzanschlussleitungen missen

wasserdicht sein.

Als Verlangerungsleitung nur die vom Hersteller angegebene oder
eine héher wertige Ausfiihrung verwenden.
Auf Mindestquerschnitt der Leitung achten:

Kabelldange Querschnitt
<16 A <25 A
bis 20 m 1,5 mm? 2,5 mm?2
20 bis 50 m 2,5 mm? 4,0 mm?

Bei den folgenden Arbeiten darauf achten, dass nicht unnétig Staub
aufgewirbelt wird. P2-Atemschutzmaske tragen.

Nur Wartungsarbeiten ausfuhren, die in der Betriebsanleitung be-
schrieben sind.

Vor dem Reinigen und Warten des Gerétes ist grundsétzlich der
Netzstecker zu ziehen.

Zur Wartung und Reinigung muss das Geréat so behandelt werden,
dass keine Gefahr flr das Wartungspersonal und andere Personen
entsteht.

Im Wartungsbereich

1. gefilterte Zwangsentliftung anwenden

2. Schutzkleidung tragen

3. den Wartungsbereich so reinigen, dass keine geféhrlichen Stoffe
in die Umgebung gelangen

"MAK = Maximale Arbeitsplatz-Konzentration 5
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@

Bevor das Gerat aus dem mit gefahrlichen Stoffen belasteten Gebiet

entfernt wird

1. das AuBere des Gerétes absaugen, sauber abwischen oder das
Gerat dicht verpacken

2. dabei die Verteilung abgelagerten geféhrlichen Staubes vermei-
den

Warnung: Das Filterelement nach dem Entfernen aus dem Gerat
nicht erneut verwenden (gilt nur fir Klasse H Geréte).

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten missen alle verunreinigten

Teile, die nicht zufriededenstellend gereinigt werden konnten

1. in undurchldssigen Beuteln verpackt

2. in Ubereinstimmung mit den fir die Beseitigung giiltigen Vor-
schriften entsorgt werden

Mindestens ein Mal pro Jahr ist eine technische Uberpriifung von
einem Techniker von Nilfisk-ALTO oder durch eingewiesenes Per-
sonal vorzunehmen, bei der die Filter, der luftdichte Verschluss und
die Steuerung zu prifen sind. Laut der Vorschrift AA.22.201.2 sind
Anlagen der Klasse H ein Mal pro Jahr bezuglich der Filterwirkung
zu Uberprifen. Wenn die Leistung des Filters nicht den Forderungen
fur Staubklasse H entspricht, ist er auszuwechseln, wobei der neue
Filter entsprechend AA.22.201.2 geprift werden muss.

"MAK = Maximale Arbeitsplatz-Konzentration
Ubersetzung der Originalanleitung
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Gefahren @

T —

Stromschlag durch defekte Netzanschlussleitung.

Das Berlhren einer defekten Netzanschlussleitung kann
zu schweren oder tédlichen Verletzungen fihren.

1. Netzanschlussleitung nicht beschédigen (z.B. durch
Uberfahren, Zerren, Quetschen).

2. Netzanschlussleitung regelmaBig auf Beschadigungen
prufen (z. B. Rissbildung, Alterung).

3. Defekte Netzanschlussleitung vor dem weiteren Ge-
brauch des Gerats durch den Nilfisk-Alto-Service oder
eine Elektrofachkraft ersetzen lassen.

?

Spannungsfihrende Teile im Saugeroberteil.

Der Kontakt zu spannungsfihrenden Teilen fihrt zu
schweren oder tddlichen Verletzungen.

1. Saugeroberteil nie mit Wasser abspritzen.

VORSICHT
Beschadigung durch ungeeignete Netzspannung.

Das Gerat kann beschadigt werden, wenn es an eine
ungeeignete Netzspannung angeschlossen wird.

1. Prufen, ob die auf dem Typenschild angegebene Span-
nung mit der értlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

>

Flussigkeiten saugen VORSICHT

Aufsaugen von Flissigkeiten.

Aufgrund der Bauart besitzen Gerate mit Absetzbehalter
(SD) keine automatische Fillstandsiberwachung. Es
besteht die Gefahr der Beschadigung des Gerates durch
Uberfiillung oder von Schéaden durch das Auslaufen der
aufgesaugten Flussigkeit.

1. Nie mehr als 40 Liter auf einmal aufsaugen.
2. Sauger ausschalten und den Schmutzbehélter entlee-
ren.

"'Sonderzubehdr / Modellvarianten 7
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@

Gefahrliche Materialien

b|

Gefahrliche Materialien.

Das Saugen gefahrlicher Materialien kann zu schweren
oder tédlichen Verletzungen fuhren.

1. Folgende Materialien durfen nicht gesaugt werden:

- heiBe Materialien (glimmende Zigaretten, heiBe Asche
usw.)

- brennbare, explosive, aggressive Flussigkeiten (z.B.
Benzin, Lésungsmittel, Suren, Laugen usw.)

- Gemische brennbarer Stdube mit Flissigkeiten

- explosionsgefahrliche oder diesen gleichgestellte
Stoffe im Sinne von §1 Sprengstoffgesetz

- brennbare Stdube mit extrem niedriger Mindest-Zin-
denergie ME <1 mJ (nationale Zusatzbestimmungen
beachten)

- Reaktionsfreudiger Staub oder Staub mit hoher Affini-
tat zu Sauerstoff

>|

Bei Staubpartikeln, die Titan oder Magnesium enthalten,
gelten zusatzliche Anforderungen. Wenden Sie sich bitte
an die nationale Arbeitsbehérde oder den Hersteller des
Staubsaugers.

b|

Wenn der Staubsauger fir die Aufnahme von Staubklasse
H eingesetzt wurde, muss das Gerat vor der nachsten
Nutzung fir Staubklasse M oder niedriger grindlich
gereinigt werden.

" Sonderzubehér / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung



Ersatzteile und Zubehoér

Schmutzbehailter entleeren

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

VORSICHT

Ersatz- und Zubehorteile.

Nutzen sie zum Auf- und Absaugen brennbarer Staube in
Zone 22 nur Zubehdr, welches durch den Hersteller fir Typ
22-Gerate zugelassen wurde. Die Nutzung von anderem
Zubehdr kann Explosionsgefahr hervorrufen.

Die Verwendung von nicht originalen Ersatz- und
Zubehorteilen kann die Sicherheit des Gerats
beeintrachtigen.

1. Nur Ersatz- und Zubehorteile von Nilfisk-Alto verwen-
den.

2. Nur die mit dem Gerat gelieferten oder in der Betriebs-
anleitung spezifizierten Birsten verwenden.

VORSICHT

Umweltgeféhrdende Saugmaterialien.

Saugmaterialien kdénnen eine Gefahr fir die Umwelt
darstellen.

1. Sauggut gemaR den gesetzlichen Bestimmungen ent-
sorgen.

" Sonderzubehor / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung
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@ 2 Beschreibung

2.1 Bedienelemente
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2.2 Bedienfeld

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

Schubbuigel

Ausblaséffnung fur Abluft

Ansaugdéffnung fur Frischluft / Motorzuluft-Filter
Verschlussklammer

Griff zur Entnahme des Schmutzbehélters
Schwenkbligel zum Absetzen des Schmutzbehélters
Halter fur Bodendiise

Lenkrolle mit Feststellbremse

Schmutzbehélter

10 Einlassfitting "H"

11 Einlassfitting "M"

12 Aufrollbiigel fir Anschlussleitung

13 Gerateschalter "I-0-11"

14 Schalter fir Saugschlauchdurchmesser-Einstellung
15 Halter fur Zubehor

O©CoONOOOWN =

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22 B

" Sonderzubehor / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung
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@ 3 Vor der Inbetriebnahme

3.1 Gerat zusammenbauen
3.1.1 Zubehor aus der
Verpackung entnehmen

. Gerat und Zubehor aus der

Verpackung entnehmen.

. Der Netzstecker darf noch

nicht in eine Steckdose ge-
steckt sein.

. Feststelloremsen (A) an den

beiden Lenkrollen einlegen.

4. Verschlussklammern (B)

6ffnen und Sauger-
oberteil abnehmen.

5. Zubehorteile (C) aus dem

Schmutzbehélter und der
Verpackung entnehmen.

12

" Sonderzubehdr / Modellvarianten
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3.1.2 Vor der Inbetriebnahme

3.1.3 Sicherheits-Filtersack
einsetzen

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

Je nach Gefahrlichkeit der auf-/abzusaugenden Stdube muss der
Sauger mit entsprechenden Filtern ausgeristet werden:

* Holzstaub
* Explosiver Staub, Explosionsklasse
St1, St2, St3 in Zone 22

Staubart Filtersack/Entsorgungs-
sack
» Ungeféhrlicher Staub m Entsorgungssack
¢ Nicht krebserzeugende Staube mit (5 Stuck)
MAK-Werten > 0,1 mg/m?3 (nationale % Bestell-Nr.
Zusatzbestimmungen beachten) - 302001480

¢ Alle Staube mit MAK-Werten
* Explosiver Staub, Explosionsklasse

Sicherheits-Filter-
sack

St1, St2, St3 in Zone 22 (5 Stuick)
Bestell-Nr.
302003473
¢ Alle Staube mit MAK-Werten Filterelement ,H*
¢ Explosiver Staub, Explosionsklasse Bestell-Nr.
St1, St2, St3 in Zone 22 107400564
¢ Alle Staube mit MAK-Werten % Motorzuluftfilter
* Explosiver Staub, Explosionsklasse “TYPE 227
St1, St2, St3 in Zone 22 Bestell-Nr.
107400041

Vor dem Auf-/Absaugen von Staduben mit MAK-Werten:

1. Prifen, ob alle Filter vorhanden und richtig eingesetzt sind.

2. Sauger nicht mit beschadigten oder fehlender Antistatik-Klam-
mer betreiben. Explosionsgefahr durch statische Entladung in

explosionsfahiger Atmosphaére.

3. Schlauchdurchmesser und Saugschlauchdurchmessereinstel-

lung missen Ubereinstimmen.

4. Bei laufendem Motor Saugschlauch zuhalten. Féllt die Luftge-
schwindigkeit im Saugschlauch unter 20 m/s, ertdnt aus Sicher-
heitsgrinden ein akustisches Warnsignal.

1.

Der Netzstecker darf noch
nicht in eine Steckdose ge-
steckt sein.

2. Feststellboremsen (A) an den
beiden Lenkrollen einlegen.

" Sonderzubehor / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung
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@

. Bgel (B) nach oben schwen-

ken.

. Schmutzbehalter am Hand-

griff (C) aus dem Fahr-
gestell herausziehen.

. Sicherheits-Filtersack (D) in

den Schmutzbehalter einset-
zen.

. Oberen Rand des Ent-

sorgungssackes
Uber den Schmutz-
behalterrand stllpen.

. Schmutzbehélter (C) bis zum

Anschlag in das Fahrgestell
einschieben.

. Bugel (B) mit wenig Kraftauf-

wand nach unten schwenken.

. Einlassfitting "M" (oben) mit

Stopfen (E) verschlieBen.

14

" Sonderzubehdr / Modellvarianten
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3.1.4 Entsorgungssack
einsetzen

I

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

@

10.Saugschlauch an Einlassfit-

ting "H" (unten) anschlieBen

(F).

. Der Netzstecker darf noch

nicht in eine Steckdose ge-
steckt sein.

. Feststelloremsen (A) an den

beiden Lenkrollen einlegen.

. Blgel (B) nach oben schwen-

ken.

. Schmutzbehéalter am Hand-

griff (C) aus dem Fahr-
gestell herausziehen.

. Entsorgungssack (D) in den

Schmutzbehalter einsetzen.

. Oberen Rand des Ent-

sorgungssackes
Uber den Schmutz-
behalterrand stllpen.

" Sonderzubehor / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung
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7. Schmutzbehélter (C) bis zum
Anschlag in das Fahrgestell
einschieben.

8. Bugel (B) mit wenig Kraftauf-
wand nach unten schwenken.

9. Einlassfitting "H" (unten) mit
Stopfen (E) verschlieBen.

\ 10.Saugschlauch an Einlassfit-
Q . ting "M" (oben) anschlieBen
(F).

16 " Sonderzubehér / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung



4 Bedienung / Betrieb

4.1 Anschliisse
4.1.1 Elektrischer Anschluss

Die auf dem Typenschild angege-
bene Betriebsspannung muss mit
der Spannung des Leitungsnetzes
Ubereinstimmen.

4.2 Gerét einschalten
4.2.1 Schalter ,, I-0-1l

Schlauchdurchmesser und Saug-
schlauchdurchmessereinstellung
mussen Ubereinstimmen:

4.3 \_{olumenstrom-
Uberwachung priifen

Vor dem Auf-/Absaugen von Stau-
ben mit MAK-Werten:

4.4 Akustisches
Warnsignal

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

1. Darauf achten, dass der
Sauger ausgeschaltet ist.

2. Stecker der Anschlusslei-

tung in eine vorschriftsmanig
installierte ~ Schutzkontakt-
steckdose stecken.

Schalter- Funktion
stellung
I reduzierte
Saugleistung
0 Aus
I maximale
Saugleistung

1. Prifen, ob alle Filter , ein-
schlieBlich Motorzuluft-Filter
vorhanden und richtig einge-
setzt sind.

2. Bei laufendem Motor Saug-
schlauch zuhalten, nach ca.
1 Sekunde ertdnt ein akusti-
sches Warnsignal.

Fallt die Luftgeschwindigkeit im
Saugschlauch unter 20 m/s,
ertént aus Sicherheitsgriinden
ein akustisches Warnsignal,
siehe Abschnitt ,Behebung von
Stérungen”.

" Sonderzubehor / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung
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4.5 Filterelement
abreinigen

Nur nach dem Aufsaugen ungefahr-
licher Staube mit Entsorgungssack.

xtremeClean

Automatic Filter Cleaning System

Um eine gleichbleibend hohe Saugleistung zu gewahrleisten wird
das Filterelement wahrend des Betriebs automatisch abgereinigt.
Bei extrem starker Verschmutzung des Filterelements empfehlen wir
eine Vollabreinigung.

1. Sauger ausschalten.

2. Dusen- oder Saugschlauchéffnung mit der flachen Hand ver-
schlieBBen.
3. Gerateschalter in Stellung ,, | “ bringen und Sauger fir ca. 10 Se-

kunden bei verschlossener Saugschlauchéffnung laufen lassen.

18
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5 Anwendungsgebiete und
Arbeitsmethoden

5.1 Arbeitstechniken

5.1.1 Trockene Stoffe saugen

5.1.2 Flussigkeiten saugen

Erganzendes Zubehor, Saugdisen und Saugschlduche kénnen,
wenn sie korrekt eingesetzt werden, die Reinigungswirkung verstar-
ken und den Reinigungsaufwand verringern.

Wirkungsvolle Reinigung wird erreicht durch Beachtung einiger we-
niger Richtlinien, kombiniert mit lhren eigenen Erfahrungen in spe-
Ziellen Bereichen.

Hier finden Sie einige grundsétzliche Hinweise.

Vor dem Aufsaugen trockener Stoffe mit MAK-Werten muss immer
ein Sicherheits-Filtersack im Behélter eingelegt sein. Bestell-Nr.
siehe Abschnitt ,,Zubehdr”.

Zum Aufsaugen ungeféhrlicher Stdube empfehlen wir die Verwen-
dung eines Entsorgungssackes. Bestell-Nr. siehe Abschnitt ,Zube-
hor“. Das aufgesaugte Material ist dann einfach und hygienisch zu
entsorgen.

Nach dem Aufsaugen von Flissigkeiten ist das Filterelement feucht.
Ein feuchtes Filterelement setzt sich schneller zu, wenn trockene
Stoffe aufgesaugt werden. Aus diesem Grund sollte das Filterele-
ment vor dem Trockensaugen ausgewaschen und getrocknet oder
durch ein trockenes ersetzt werden.

VORSICHT!
Brennbare FlUssigkeiten dirfen nicht aufgesaugt werden.

Vor dem Aufsaugen von Flissigkeiten muss grundsatzlich der Filter-
sack/Entsorgungssack entfernt werden.

Die Verwendung eines separaten Filterelements oder Filtersiebes
wird empfohlen.

Bei Schaumentwicklung Arbeit sofort beenden und Behalter entlee-
ren.

Zur Reduzierung der Schaumentwicklung Schaumkiller Nilfisk-Alto
Foam Stop benutzen (Best.-Nr. siehe Abschnitt ,Zubehor*).

" Sonderzubehor / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung
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@ 6 Nach der Arbeit

6.1 Sauger ausschalten 1. Das AuBere des Gerates ab-
und aufbewahren saugen, sauber abwischen
oder das Gerat dicht verpa-

cken

2. Gerat ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose
Ziehen.

3. Saugschlauch vom Gerat
trennen und Einlassfitting mit
Stopfen verschlieBen.

4. Anschlussleitung aufrollen
und am Handgriff einhéngen.

5. Behalter entleeren, Sauger
reinigen.

6. Nach dem Aufsaugen von
Flussigkeiten: Saugerober-
teil getrennt abstellen, damit
das Filterelement trocknen
kann.

7. Den Sauger in einem tro-
ckenen Raum abstellen,
geschutzt gegen unbefugte
Benutzung.

20 " Sonderzubehér / Modellvarianten
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7

Wartung

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

@

7.1  Wartungsplan
Beim Wechseln nach der Arbeit bei Bedarf
von Filtersack,
Entsorgungs-
sack oder Filter-
element
7.2.1 | Antistatik-Klammern Uberprifen )
7.2.2 | Schmutzbehalter entleeren ®
7.2.3 | Entsorgungssack wechseln o
7.2.4 | Sicherheits-Filtersack wechseln )
7.2.5 | Filterelement "H" wechseln ()
7.2.6 | Motorzuluft-Filter wechseln °
7.2 Wartungsarbeiten 1. Antistatik-Klammern auf Be-

7.2.1 Antistatik-Klammern

Sauger nicht mit beschéadigten oder
fehlenden Antistatik-Klammern be-
treiben. Explosionsgefahr durch
statische Entladung in explosions-
fahiger Atmosphare.

tberpriifen

schadigung prafen, wenn
notwendig durch Nilfisk-Alto-
Service ersetzen lassen.

" Sonderzubehdr / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung

21



ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

@

7.2.2 Schmutzbehalter
entleeren

- 3
A\
T

1. Gerét ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose
ziehen.

2. Feststellbremsen (A) an den
beiden Lenkrollen einlegen.

Entnehmen des Schmutzbe-

hélters:

3. Bugel (B) nach oben schwen-
ken.

4. Schmutzbehalter am Hand-
griff (C) aus dem Fahrgestell
herausziehen.

5. Sauggut auskippen:

WARNUNG!
Nach dem Aufsaugen von
schwerem  Sauggut den
Schmutzbehélter niemals al-
leine hochheben. Benutzen
Sie den als Zubehor erhalt-
lichen FORKLIFT (D).

6. FORKLIFT mit Kranvorrich-
tung oder Gabelstapler iber
dem Schmutzbehalter positi-
onieren.

7. Behalter in die Vorrichtung
einhangen.

8. Sauggut geman den gesetz-
lichen Bestimmungen ent-
sorgen.

Einsetzen des Schmutzbehil-

ters:

9. Schmutzbehélter reinigen.

10.Dichtungen (E) zwischen
Behalter und Saugeroberteil
kontrollieren.

11.Schmutzbehélter bis zum
Anschlag in das Fahrgestell
einschieben.

12.Bugel (B) mit wenig Kraftauf-
wand nach unten schwen-
ken.

22
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7.2.3 Entsorgungssack
wechseln

XY

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

1. Gerét ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose
ziehen.

2. Feststellbremsen (A) an den
beiden Lenkrollen einlegen.

Entnehmen des Entsorgungs-

sackes:

3. Bugel (B) nach oben schwen-
ken.

4. Schmutzbehalter am Hand-
griff (C) aus dem Fahrgestell
herausziehen.

5. Entsorgungssack mit Schnur
(D) verschlieBen und aus
dem Schmutzbehalter ent-
nehmen.

WARNUNG!

Nach dem Aufsaugen von
schwerem  Sauggut den
Schmutzbehalter niemals al-
leine hochheben. Benutzen
Sie den als Zubehdr erhalt-
lichen FORKLIFT (E).

6. FORKLIFT mit Kranvorrich-
tung oder Gabelstapler Uiber
dem Schmutzbehalter positi-
onieren.

7. Behalter in die Vorrichtung
einhangen.

8. Sauggut geman den gesetz-
lichen Bestimmungen ent-
sorgen.

Einsetzen des Entsorgungs-

sackes:

9. Schmutzbehalter reinigen.

10.Dichtungen (F) zwischen
Behalter und Saugeroberteil
kontrollieren.

11.Entsorgungssack (G) in den
Schmutzbehélter einlegen.

12.0beren Rand des Entsor-
gungssackes  Uber den
Schmutzbehélterrand  stil-
pen.

13.Schmutzbehalter bis zum
Anschlag in das Fahrgestell
einschieben.

14.Blgel (B) mit wenig Kraftauf-
wand nach unten schwen-
ken.

?Sonderzubehi)’r/ Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung
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7.2.4 Sicherheits-Filtersack
wechseln

Bei den folgenden Arbeiten da-
unno-
wird.

rauf achten, dass nicht
tig Staub  aufgewirbelt
P2-Atemschutzmaske tragen.

Nie ohne Filter saugen!

1. Gerat ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose
ziehen.

2. Feststellbremsen (A) an den
beiden Lenkrollen einlegen.

Entnehmen des Sicherheits-

Filtersackes:

3. Bugel (B) nach oben schwen-
ken.

4. Schmutzbehalter am Hand-
griff (C) aus dem Fahrgestell

herausziehen.

5. Entsorgungssack mit Schnur
(D) verschlieBen und aus dem
Schmutzbehélter entnehmen.
WARNUNG! Nach dem Auf-
saugen von schwerem Saug-
gut den Schmutzbehélter nie-
mals alleine hochheben. Be-
nutzen Sie den als Zubehor
erhéltlichen FORKLIFT (E).

6. FORKLIFT mit Kranvorrich-
tu/vig der Gabelstapler Uber

m Schmutzbehalter positi-

onieren.

\
2 NN

ANNN
N

Behélter in die Vorrichtung
einhéngen.

. Sauggut gemaf den gesetz-
lichen Bestimmungen entsor-
gen.

Einsetzen des Sicherheits-Fil-

tersackes:

9. Schmutzbehalter reinigen.

10.Dichtungen (F) zwischen
Behalter und Saugeroberteil
kontrollieren.

11.Sicherheits-Filtersack (G) in

den Schmutzbehalter einle-

gen.
12.0beren Rand des Entsor-
gungssackes  Uber den
Schmutzbehalterrand  stil-
pen.

13.Schmutzbehalter bis zum An-
schlag in das Fahrgestell ein-
schieben.

14.Bugel (B) mit wenig Kraftauf-
wand nach unten schwen-
ken.

24
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7.2.5 Filterelement "H"
wechseln

Bei den folgenden Arbeiten da-
rauf achten, dass nicht unno-
tig Staub  aufgewirbelt  wird.
P2-Atemschutzmaske tragen.

Nie ohne Filter saugen!

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

1. Gerat ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose
ziehen.

2. Feststellbremsen (A) an den
beiden Lenkrollen einlegen.

3. Verschlussklammern (B)
6ffnen und Saugero-
berteil abnehmen.

Filterelement abnehmen:

4. Saugeroberteil mit dem Fil-
terelement nach oben able-
gen.

5. Schraube (C) lésen, Biigel-
griff 6ffnen und Bugel abneh-
men.

6. Filterspannschei-

be (D) abnehmen.

7. Filterschutzbeutel uber
das Filterelement stllpen.

" Sonderzubehor / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung
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7.2.6 Motorzuluft-Filter
wechseln

Bei den folgenden Arbeiten da-
rauf achten, dass nicht unnoé-
tig Staub aufgewirbelt  wird.
P2-Atemschutzmaske tragen.

Nie ohne Filter saugen!

(T w

8. Filterelement vorsichtig ab-
nehmen und Filterschutz-
beutel mit einem Knoten ver-
schlieBen.

Filterelement einsetzen:

9. Filterdichtung (F) reinigen,
auf Beschadigung prifen,
wenn notwendig ersetzen.

10.Antistatik-Stift (G) auf Be-
schadigung prifen, wenn
notwendig durch Nilfisk-Alto-
Service ersetzen lassen.

11.Neues Filterele-
ment (E) aufsetzen.

12.Filterspannscheibe (D) auf-
setzen. Auf korrekte Lage
achten.

13.Blgel aufsetzen und Bugel-
griff (C) verschlieBen.

14.Gebrauchtes  Filterelement
geman den gesetzlichen Be-
stimmungen entsorgen.

-y

. Filterkassette (A) abnehmen.

2. Filter (B) entnehmen und
bestimmungsgeman entsor-
gen.

3. Neuen Filter einsetzen.

26
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8 Behebung von Storungen

Stérung

Ursache

Behebung

T Motor lauft nicht

Sicherung der
Netzanschlusssteckdose hat
ausgelost.

Uberlastschutz hat
angesprochen.

Netzsicherung einschalten.

Sauger ausschalten, ca. 5
Minuten abkulhlen lassen.
Léasst sich der Sauger dann
nicht wieder einschalten,
Nilfisk-Alto-Kundendienst
aufsuchen.

T Ansprechen des
akustischen Warnsignals
(Verminderte
Saugleistung)

Schlauchdurchmesser stimmt
nicht mit Schalterstellung
Uberein.

Saugschlauch/Duse verstopft.
Sicherheits-Filtersack voll.

Filterelement verschmutzt.

Abreinigungsmechanismus
defekt

Schalterstellung mit
Schlauchdurchmesser
abstimmen.

Saugschlauch/Duse reinigen.

siehe Abschnitt ,,Sicherheits-
Filtersack wechseln®.

siehe Abschnitt ,Filterelement
abreinigen® bzw.
,Filterelement "H" wechseln®.
Nilfisk-Alto-Service
verstandigen.

¥ Keine Saugleistung beim
Nass-Saugen

Behalter voll

Gerat ausschalten. Behélter
entleeren.

¥ Spannungsschwankungen

Zu hohe Impedanz der
Spannungsversorgung

Das Gerét an eine andere
Steckdose anschlieBBen, die
naher am Sicherungskasten
liegt. Es sind keine
Spannungsschwankungen
Uber 7 % zu erwarten,

wenn die Impedanz am
Ubergabepunkt <0.15 Q
betragt

" Sonderzubehdr / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung
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@ 9 Sonstiges

9.1

9.2

9.3

9.4

Gerét der
Wiederverwertung
zufiihren

Garantie

Priifungen und
Zulassungen

EG-
Konformitatserklarung

Gerat vor dessen Entsorgung unbrauchbar machen:
1. Netzstecker ziehen.

2. Netzanschlussleitung durchtrennen.

3. Elektrogeréate nicht in den Hausmiill werfen!

GemaB Europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro-
Ef und Elektronik-Altgeréate, missen verbrauchte Elektroge-
mmm— réate getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zugefiihrt werden.

Fir Garantie und Gewahrleistung gelten unsere allgemeinen Ge-
schéftsbedingungen.

Eigenméachtige Veranderungen am Gerét, der Einsatz falscher Zu-
behérteile sowie nicht bestimmungsgeméaBer Gebrauch schlieBen
eine Haftung des Herstellers fur daraus resultierende Schéaden aus.

Elektrotechnische Prufungen sind nach den Vorschriften der Unfall-
verhutungsvorschrift (VBG4) und nach DIN VDE 0701 Teil 1 und Teil
3 durchzufthren. Diese Prufungen sind gemaf DIN VDE 0702 in
regelméBigen Abstanden und nach Instandsetzung oder Anderung
erforderlich.

Der Sauger ist zugelassen gemaf IEC/EN 60335-2-69.

Ebenfalls erfullt der Sauger die Anforderungen der ATEX Richtlinie
94/9/EG fur den Einsatz in Zone 22.

C€

NILFISK-ADVANCE A/S

EG Konformitatserklarung

Sognevej 25

DK-2605 Brgndby

Product: Vacuum cleaner for wet and dry operation
Model: ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22
Description: 230-240 V~, 50/60 Hz, 2x1200W

Dust Class M and H
ATEX Zone 22

113D Ex tD A22 T135 °C IP54

The design of this appliance complies
with the following provisions:

EC - Machinery Directive 2006/42/EC

EC - Directive EMC 2004/108/EC

EC - Explosive Atmosphere directive 94/9/EC
LATEX

Applied harmonized standards: EN ISO 12100-1 (2004), EN ISO 12100-2
(2004), EN 55014-1 (2006), EN 55014-2
(2001), EN 61000-3-2 (2006), EN 1127-1

(2007), EN 61241-10 (2004)

Applied national standards and
technical specifications:

EN 60335-2-69 (2009)
IEC 60335-2-69 (2008)

oo fonsron

Anton Sgrensen
General Manager EAPC

Technical Operations Brendby, 01.06.2008
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9.5 Technische Daten

ATTIX 995-0H/M SD XC Type 22

ATTIX
995-0H/M SD XC Type 22
EU | GB
Voltage Vv 230
Mains frequency Hz 50/60
Fuse A 16 | 13
Power consumption,, w 2x1100
Total connected load w 2200
Air flow rate mgl/ : 22)("32;060
Vacuum hPa/mbar 230
kPa 23
e Evcoasas1 |
Sound level dB(A) 67 £2
Power cord: Length m 10
Power cord: Type HO7RN-F3G1,5 mm? HO5RR-F3G1,5 mm?
Protection class |
Type of protection (splash water
protected) IP 54
Radio interference level EN 55014-1
Tank volume I 50
Width mm 615
Depth mm 690
Height mm 990
Weight kg 45
9.6 Ergénzendes Zubehér
Bezeichnung Bestell-Nr.
Sicherheits-Filtersack (5 Sttick) 302003473
Entsorgungssack (5 Stiick) 302001480
Filterelement "H" 107400564
Filterschutzbeutel (10 Stiick) 30082
Motorzuluftfilter 107400041

Nilfisk-Alto-Foam-Stop (6 x 1 1)

8469

" Sonderzubehdr / Modellvarianten
Ubersetzung der Originalanleitung
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